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Translanguaging in the Drafting Process: 
Writing across Cultural Style 

 

Tips for enact linguistically and culturally flexible writing practices 

 
1. Familiarize yourself with the rhetorical styles of the home languages of your students 

2. Let thinking happen in any language 

3. Read and build vocabulary connections in multiple languages 

4. Let drafting occur in a variety of styles 

5. Create many opportunities for informal writing to occur 

6. Use samples to analyze form 

7. Give writers choices about which language to use in final drafts 

8. Consider your cultural positioning when giving feedback 
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